
-  совершенствовать умения монологического и диалогического высказы
вания;

-  совершенствовать умения письменной речи;
-  пополнять свой словарный запас как активной, так и пассивной лекси

кой современного иностранного языка;
-  знакомиться со страноведческими знаниями, включающими в себя ре

чевой этикет, особенности речевого поведения, особенности культуры, тради
ций страны изучаемого языка;

-  формировать устойчивую мотивацию инояз^ічной деятельности уча
щихся на уроке на основе систематического использования «живых» материа
лов, обсуждения не только вопросов к текстам учебника, а «горячих» проблем, 
интересующих всех и каждого.

Однако использование только технических средств и информационных 
технологией не может выступать гарантией качественного обучения, без об
учающей роли самого учителя невозможен ни один процесс обучения и вос
питания.

ИСПОЛЬЗОВАНИЕ СРЕДСТВ ИКТ ПРИ ФОРМИРОВАНИИ 
ЛЕКСИЧЕСКИХ НАВЫКОВ МЛАДШИХ ШКОЛЬНИКОВ 

НА УРОКАХ ФРАНЦУЗСКОГО ЯЗЫКА 

Волкова Анна Сергеевна
Московский городской педагогический университет 

(г. Москва, Россия)

В статье перечислены основные этапы формирования лексических навыков, рас
смотрены основные трудности при обучении лексике французского языка младших 
школьников, представлены способы решения данных проблем с помощью ИКТ (ком
пьютерные интерактивные игры, мобильные приложения).

Современный урок невозможно представить без применения новых ин
формационных технологий. Данный вопрос касается не только использования 
новых технических средств, но и инновационных методов, форм обучения, 
а также подходов к преподаванию иностранному языку и всему учебному про
цессу. Широкое использование ИКТ на уроках открывает для учителя новые 
возможности и делает процесс обучения заметно более эффективным.

Обучение иностранному языку, начиная с начальной школы, способству
ет многогранному развитию младших школьников и оказывает положительное 
влияние на общие речевые способности ребенка, повышает качество овладе
ния иностранным языком в основной школе.

13

Эл
ек
тр
он
ны
й а
рх
ив

 би
бл
ио
те
ки

 М
ГУ

 им
ен
и А

.А
. К
ул
еш
ов
а



Обучение младших школьников лексике на уроках французского опреде
ляется рядом проблем:

-  трудность освоения лексики и ее запоминание;
-  систематичное повторение ранее изученных лексических единиц, орга

низация ситуаций общения.
Согласно словарю методических терминов, лексический навык, ключе

вое для нашего исследования понятие -  это «автоматическое действие по вы
бору лексической единицы адекватно замыслу и в соответствии с нормами 
сочетания с другими единицами в продуктивной речи, а также автоматизи
рованное восприятие и ассоциирование со значением в рецептивной речи» 
[1, с. 65].

Е.И. Пассов в^іделил шесть стадий формирования лексических навыков:
-  восприятие слова в процессе его функционирования, создание звуково

го образа слова;
-  осознание значения слова;
-  имитация слова в изолированном виде или в контексте предложения;
-  обозначение, направленное на самостоятельное называние объектов, 

определяемых словом;
-  комбинирование (в^іработка новых связей слова с другими лексемами);
-  употребление слова в разных контекстах [2, с. 123].
Трудности усвоения лексики французского языка у младших школьников 

связаны как с запоминанием ее значения (при изучении объема значений слов, 
который не совпадает с родным языком, многозначности слов, характера со
четаемости одних слов с другими), так и с употреблением ее в речи. Напри
мер, многие слова не совпадают в роде с русским языком (стол (м.р.) -  une 
table (ж.р.). При формировании лексического навыка важно также учитывать 
возрастные особенности младших школьников, количество часов, не всегда 
достаточное для закрепления новой лексики.

Обучение иностранному языку на актуальном этапе осуществляется на 
основе коммуникативного подхода, поэтому ввод иноязычных лексических 
единиц должен осуществляться с помощью создания речевой ситуации, кото
рая поможет обучающимся употреблять их в речи.

Процесс обучения новой лексике, на наш взгляд, будет более эффективен если:
-  создать условия для использования компьютера на уроке;
-  стимулировать изучение новой лексики с помощью компьютерных тех

нологий;
-  способствовать развитию навыков работы с компьютером на уроке ан

глийского языка.
Информационные технологии позволяют младшему школьнику стать не

посредственным субъектом учебной деятельности, что способствует тому, что 
изучение языка становится осознанным.
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Применение ИКТ (вомпьютерн^іе программ^!, средства визуализации 
и т. д.) с учетом в^ішеперечисленн^іх факторов способствует созданию на уроке 
особой яз^іковой сред^і, условий, при котор^іх осуществляются ситуации непре- 
р^івного общения, самоконтроля, рефлексии. Формирование лексических нав^іков 
французского яз^іка должно иметь парадигматические и синтагматические связи.

Наш обзор теоретических и методических работ по лингводидактике, 
а также личные наблюдения уроков иностранного языка в младшей школе по
казали, что наиболее часто применяемыми элементами ИКТ в учебном про
цессе являются:

-  электронные учебники и пособия, демонстрируемые с помощью 
компьютера и мультимедийного проектора;

-  интерактивные доски;
-  образовательные ресурсы Интернета;
-  DVD и CD с картинами и иллюстрациями;
-  видео- и аудиотехника.
Приведем некоторые образовательные электронные ресурсы, которые 

можно использовать на уроках французского языка и во внеурочное время при 
обучении и закреплении лексического материала:

1. Интерактивные игры на французском языке в сети Интернет (обучаю
щиеся смогут на уроке выполнять задания в коллективной форме, используя 
смарт-доску, или индивидуально на компьютере):

a) сайт Lexique FLE, где представлены игры на изучение лексики на раз
личные темы ( le corps, la familie, les animaux etc.): http://lexiquefle.free.fr/;

b) педагогическая платформа с интерактивными играми на усвоение лек
сики: https://edu.academy/jeux-interactifs/;

c) интерактивная флеш-игра, которая содержит задания на лексику в 
игровой форме: http://www.edu365.cat/primaria/muds/frances/eduland/.

2. Презентации Microsoft Power Point с использованием добавления ау
дио, видеоматериалов для обеспечения визуализации при введении новых лек
сических единиц.

3. Мобильные приложения для смартфонов, что является отличным до
полнением к основному образованию и способствует самостоятельному из
учению лексических единиц:

a) duolingo -  занимает лидирующее место в приложениях в категории 
«Обучение». В версии для изучения французского языка есть 60 блоков-уро
ков;

b) busuu -  мобильное приложение где каждый урок построен по стандарт
ному «маршруту»: лексика, диалог, практика говорения, аудирование, пись
менные упражнения;

c) fluentU -  изучение французского языка через смешные, эмоциональные 
и содержательные видео.
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Полагаем, что применение данных ресурсов значительно повысит эффек
тивность обучения французскому языку и мотивацию обучающихся, а также 
будет способствовать формированию лексического навыка у младших школь
ников.
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ЛИНГВОСТРАНОВЕДЧЕСКИИ АСПЕКТ 
В ПРЕПОДАВАНИИ НЕМЕЦКОГО ЯЗЫКА

Ефремова Наталья Викторовна
Социально-гуманитарный колледж учреждения образования

«Могилевский государственный университет имени А. А. Кулешова»
(г. Могилев, Беларусь)

В данной статье рассматривается роль лингвострановедческого аспекта в об
учении немецкому языку и его функция стимулирования интереса к изучению иноязыч
ной культуры.

В настоящее время лингвострановедческому аспекту в преподавании 
иностранных языков уделяется все больше внимания.

Лингвострановедческий подход позволяет формировать страноведческую 
компетенцию, то есть навыки и умения аналитического подхода к изучению 
зарубежной культуры в сопоставлении с культурой своей страны.

Главная цель лингвострановедения -  обеспечение коммуникативной ком
петенции в актах межкультурной коммуникации, прежде всего, через адекват
ное восприятие речи собеседника и оригинальных текстов, рассчитанных на 
носителей языка.

Ведущей лингвострановедческой задачей является изучение языковых 
единиц, наиболее ярко отражающих национальные особенности культуры на
рода-носителя языка и среды его существования. В число таких лексических 
единиц входят названия:

-  реалий (обозначения предметов и явлений, характерных для одной куль
туры и отсутствующих в другой);

-  коннотативной лексики (слова, совпадающие по основному значению, 
но отличные по культурно-историческим ассоциациям);
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